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Adnotacja. Artykul po§wiecono badaniu cech ukrainsko-polskich potaczen jezykowych. Przedstawiono historyczno-
spoteczne przestanki wzmocnienia kontaktow miedzyjezykowych w okresie péznego $redniowiecza. Pod warunkiem
intensyfikacji komunikacji literackiej materiatem badawczym okreslono dramat XVII w. ,,Oleksij, cztowiek Bozy”
jako tekst, ktory reprezentuje literacko-pisemne dziedzictwo ukrainskiego baroku i ukazuje cechy 6wczesnego procesu
komunikacyjnego. Zapozyczenia zapisane w tek$cie pogrupowane sa w grupy leksykalno-tematyczne, podano ich
pochodzenie. Stwierdzono poszerzenie sktadu leksykalnego jezyka staroukrainskiego o polonizmy, ktore nastapito dzigki
procesowi analogii stow staroukrainskich w strukturze semantycznej podobnych polskich leksemow. Zaznaczono, ze
poprzez mediacj¢ jezyka polskiego do jezyka staroukrainskiego rowniez aktywnie przenikaly zapozyczenia z innych
Jezykéw europejskich, m.in. germanizmy i latymzmy Perspektywy dalszych badan sa uzasadnione z uwzglgdnieniem
opisu modelu semantycznej adaptacji zapozyczen polskich do systemu jezyka staroukrainskiego i dalszego ich
funkcjonowania we wspotczesnym jezyku ukrainskim.

Stowa kluczowe: Jezyk staroukrainski, polonizmy, zapozyczenia obcojezyczne, dramat barokowy, grupa leksykalno-
tematyczna, etymologia.
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Abstract. The Article deals with the peculiarities of the Ukrainian and Polish linguistic relations. The Article
provides insight into the historical and social preconditions of the reinforcement of the interlinguistic contacts during
the late Middle Ages. Under the conditions of the intensification of the literary communication, the research material is
represented by the 17" century Drama “Oleksii, a Man of God” as a text representing the literary legacy of the Ukrainian
Baroque demonstrating the peculiarities of the communicative process of those times. The borrowings found in the text
are combined into the lexical and thematic groups with the indication of their origin. The conclusion is drawn concerning
the extension of the lexical composition of the Ancient Ukrainian language due to the Polonisms because of the process
of approximation of the Ancient Ukrainian words to the semantic structure of the same Polish lexemes. It is determined
that due to the mediation between the Polish Language and the Ancient Ukrainian the borrowings from the other European
languages, in particular, Germanisms and Latinisms actively penetrated as well. The perspectives of further studies are
substantiated considering the description of the model of the semantic adaptation of the Polish borrowings to the system
of the Ancient Ukrainian language and their further functioning in the modern Ukrainian Language.

Key words: Old Ukrainian language, polonism, foreign language borrowings, baroque drama, lexical-thematic group,
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Anoranis. CrarTs npucBSYeHa JOCIHIKEHHIO 0COOIMBOCTEH yKpaiHCHKO-ITOJIBCHKUX MOBHHUX 3B’s3KiB. OKpecie-
HO ICTOPHKO-CYCIIUIbHI TIEPEyMOBH IOCHICHHS MIKMOBHHX KOHTAaKTIB y IEPioJ Mi3HBOIO CEpEHBOBIYYs. 3a yMOBH
iHTeHcHupikarii mTepaTypHoro CHlJ’IKyBaHHH MarepiajioMm TociipkeHHs: Bu3HaueHo apamy X VII cr. «Onekciit, 4oioBik
OOXKHID» SIK TEKCT, SIKMH PENpe3eHTYE JiTepaTypHO-ITMCEMHHUH TOPOOOK YKPaiHCHKOTO OapOKO i JEMOHCTPYE ocobBoCTi
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TOrOYaCHOTO KOMYHIKaTHBHOTO Tporecy. 3aikcoBaHi y TEKCTi 3all03MYEHHs 3rPYNOBAHO y JIEKCHKO-TEMaTHYHI TPYIH,
HaBEJCHO X MOXOUKEHHS. 3pO0JIeHO BUCHOBOK IIPO PO3IIMPEHHS JIEKCHYHOTO CKIIAy CTapOyKpaiHCHKOi MOBHU 3a paxy-
HOK ITOJIOHI3MIB, SIK€ BiIOyBaIOCS 3aBISKH MIPOIECY aHAIOTi CTApOYKPATHCHKHX CIIB JO CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH aHaJIO-
TYHHUX TOJILCHKHX JIEKCeM. BifzHaueHo, 1110 uepes3 MocepeJHUITBO OJILCHKOT MOBH JI0 CTapOyKpPaTHCHKOT TaKOXK aKTHBHO
MPOHHKAIN 3al03MYCHHS 3 1HIIMX €BPOINCHCHKHX MOB, 30KpeMa TepMaHi3MH Ta JIATUHI3MH. [IepCrieKTHBH MOoqaIblInX
JIOCITZUKCHb OOTPYHTOBAHO 3 YPaxyBaHHsM OIIMCY MOJIC/Ii CeMaHTUYHOI ajaNTauii NoNbCHKUX 3all03U4CHb 10 CHCTEMHU
CTapOyKpaiHChbKOT MOBH Ta IIOJAJIBLIOTO iX (YHKLIOHYBAHHS B Cy4acHil yKpaiHChbKi MOBI.

KorouoBi cioBa: crapoykpalHChbKka MOBa, ITOJIOHI3MH, IHIIOMOBHI 3aII03UYSHHS, 0apOKOBa Apama, JISKCUKO-TeMaTH4-
Ha Ipymna, eTUMOJIOTs.

Beryn. BusnauansHOI0 pHCOI0 YKPaiHCBKOTO 0apoKo € Horo 6aratoMoBHICTh. IlomupeHnMu pi3HOIO Mipolo,
3aleKHO BiJl XaHPY 1 CTHIIIO € PYChbKa, CTapOyKpaiHChbKa, LEPKOBHOCIOB SHCbKA, IpelibKa, JaTWHCbKA, 1AM,
BipMEHCBKa, TypelbKka, HIMEIbKa, YTOpChKa, iTamiiickka, (paHIly3bka MOBH. BaxumBe Mmicie y cTapoyKpaiHCBKil
JTepaTypHO-MICEMHIH CIaAIINHI TOCiTae MONbChKa MOBA, IO 3yMOBJICHO KUTPKOMA iCTOPHIHAMHE TIPHIMHAMI.
[o-mepme, crpusiia poMy ines Pedopmariii mpo migHeceHHs HAIOHAILHUX MOB, SIKa B 3aXiJHOEBPOIICHCHKUX
KpaiHax cIIpusiIa MPOHUKHEHHIO OCTAaHHIX y BCi cepy >KUTTS 1 Mpu3Bena J0 3aHenany JiaTnHcbkoi. Haromicts
B TOrouacHiil YkpaiHi 1ei mporec He BimOyBcs, 1 BIAKHIAIOUN CKJIAAHY JUIS PO3YMIHHS IIEpKOBHOCIIOB’SHCBKY,
YKpaiHIIi Jielani yacTille 3BepTaloThes 10 Bxke chopMOBaHOI Ha TOil yac nmonbcskoi MoBU. Ilo-zpyre, SIKIIO TOBO-
PHUMO PO KYJIBETYpY 0apoKo, TO Ha YKPATHCBHKI 3eMJI1 XyJ0KHbO-CTUIBOBI 3000yTKH 3axiiHOT €BPONH MOTPAIUISLIIN
Oe3mocepeqHpO Uepe3 mocepeqHuuTBO [lompmmi. AKTyanpHICTE TpoOIeMU okpecius O. TkayeHKo: «MoBHI KOH-
TaKTH 060X MOB, 1O CIIPHSLIA IEBHOMY 1XHLOMy 30JIKEHHIO TIPY OHOYACHOMY BiIIaJieHH! YKpPaiHCBKOI Bifl CXif-
HOCJIOB’ SIHCBKHX, a ITOJILCHKOT BT 3aXiTHOCIIOB’ THCHKHX, CTANIHN JUIS IIUX MOB IIe i JPKeperioM CEeMaHTHIHOTO 1 CTH-
JICTUYHOTO 36araquHs[ 3aBJISIKM 301TBIIEHHIO KIJIbKOCTI JIGKCHYHUX CHHOHIMIB. [IUTaHHS YKpaTHCHKO-TTOIBCHKUX
MOBHHUX KOHTAKTiB JIoCci NIMOOKo He mociimpkeHoy» (Tkauenko, 2007: 770).

OcHOBHa YacTHHA. METOI0 CTaTTi € PO3MISHYTH CTaH Ta OCOOJMBOCTI YKPaiHCBHKO-TIOJIBCHKUX MOBHHUX
KOHTAaKTiB y nepion mi3Hporo cepeauboBiuus (XVI-XVII cT.), BAOKPEMHUTH JIEKCEMH IMOJILCHKOTO MOXOKEHHS
y apami «Anekchit uenobk 6oxiit» (Pesanos, 1928: 123—187), yTOYHUTH OCHOBHI TEMaTHYHI TPYIU 3aM0o3ude-
HUX OJUHHII.

[MuTaHHs yKpaiHCHKO-TIONLCHKUX MOBHUX KOHTAaKTIB IOCIAa€ YillbHE MICIC Y HAyKOBUX PO3BiJKAaxX yKpaiH-
cekux (C. Jlicusk, A. Manenko, P. Pagumescokuii, A. Cepbencrka, O. Tkauenko Ta iH.) Ta nonbebkux (T. bernra,
A. bonecwkuii, B. BirkoBcbkuid, C. Binnens, M. KOpkoBcbkuii Ta iH.) TOCIiTHUKIB.

30nMKeHHsT YKpaTHCHhKOT Ta MONIbChbKOT MOB MPOCTEXKYEThCs 3 yaciB KuiBchbkoi AeprkaBu 1 Ha TOHM 4ac OXOIUTIOE
(hOHETHYHHUH, TPAaMaTHIHUH, JTIEKCHIHUI 1 (pa3eonoriuamii MoBHI piBHi. Y XIV-XV cT. wacTime cnocrepiraemo
BIUIMB CTapOYKPATHCHKOT Ha MOJLChKY, HaToMiCTh KiHellb X VI — mowyatok XVII ¢T. — yac akTHBHOI PUCYTHOCTI
MOJIBIIM3HA B MOBHOMY TIPOCTOPi YKpaiHW 1 MOBHIHM HpakTHUIll yKpaiHChKUX muchMeHHHKIB (babwu, 2007: 293;
Moiicienko, 2006, 337-342). CnoBauk ykpaiHcbkoi MoBu X VI — nepmioi nonosunau XVII ct. (9 BUmyckiB: nitepu
A—- }K) MICTUTh 829 MOJIBCHKUX 3aTI03MYEHB 13 3aralibHOi KUTbKOCTI Y 2 232 3ano3uueHsb ([oHTapyk, 2004: 81). 357
MOJIOHI3MIB 3aCB1TYE€HO Y JIEKCUKOTpahiqHUX JUKepenax K. XVI-XVII cr., sixi ananizyBana C. ['punenko (I'puieHxo,
2015: 90) VY neit Heplo,u TI0JIbCHhKA BUCTYTIAE III€ i MOBOIO- TMOCEPE/IHHIICIO JUIsl 3aTO3MYEHHS JICKCHYHHX OoremisMiB,
TepMaHi3MiB, JIATHHI3MIB; Y CBOIO YEPTy, IIOCEPEIHUIITBOM YKPATHCHKOI Y MOJIBCHKY MOBY MIPOHHUKAIOTH TIOPKi3MH.

YKpaTHCHKO-TTOJILChbKI MOBHI KOHTAKTH CIPHUSUTH 30JMXKCHHIO 000X MOB IPH OJHOYACHOMY BiJIJaJieHHI yKpa-
THCBKOT Bijl CXiZIHOCJIOB’ STHCBKHX, a TIOJIBCHKOT BiJ] 3aXi1IHOCIIOB’SHCHKHX, KPIM TOTO, BOHH CTAJH I 1 JHKEPEIOM
CEeMaHTHYHOTO 1 cTuimicTHYHOTO 30aradeHHs (Mockansayk, 2018). Tak, po3mupeHHs JIEKCHIHOTO CKIaxy yKpaiH-
CBHKOI MOBH 32 paXyHOK IIOJIOHI3MiB BiIOyBasIocs 3aBASKHU IPOLECY AHANOTIT 10 CEMAHTHYHOI CTPYKTypH aHAJIOTi4-
HUX TOJBCHKHX JIEKCEM, IO CBiAYaTh MPO HEMepepBHUH 1 TICHUH KOHTAKT LIUX MOB, 1I€ MPU3BOIMIO O TOTO, IO
MOBHI €JIEMEHTH MOJIbCHKOTO TTOXOPKEHHS MOTJIN CIPUIMATHUCS K CHHOHIMU YKPaiHCHKUX BiJIOBITHHUKIB.

['moGanpHO TpakTye YKpaiHCHKO-TIOIBCHKI MOBHI KOHTakTH C. BiHIIEH3, HOCIITHUK XapaKTepu3ye IX sSK KOH-
TaKTH JIBOX CYCIZHIX MOBHHUX apealliB: «TyT cXigHOCIOB’THChKHM apean Slavia Ortodoxa KOHTaKTyBaB i3 3axif-
HOCJIOB sTHCBKHM Slavia Romana depes mi3Hiln yKpaiHCBKY 1 MOJIBChbKY MOBHI TepuTopii (Binnens, 1991: 37-41).
[Nonscpkuit icropuk . Ta3bip 3a3Havae, Mo y TOH gac, KoMK «Ha 3axX0[i KOHKYPYBaJIl MiX COOOI0 HiMeIlbKa, sSKa
X0Tis1a OyTH BU3HAHOIO HA PiBHI KJIACHYHOI (MOBH), iTalilichbKa Ta iclaHChKa <...>y cXigHiil €Bpomni apyroi mosno-
BuHu XVII cromiTTs Hal‘/'lnonynﬂpﬂimom CJIOB’SIHCBKOIO MOBOIO cTae monbchkay (Tazbir, 1992: 208). «I[lonschka
MOBa SIK JTEPATypHA yKpaiHChKa, Oe3 3BA3Ky i3 MONBCHKOIO JIiTEpaTypHOI0, came B nmpyriii momoBuHi XVII cr.
HaOyBa€e HaMOLIBIIOTO PO3BUTKY 1 ii 3aracaHHs nomivaeThbes Jume B moyarkax X VIII cT.» (]_[IquyK 1996: 17).

BescymnuieHo, mo y XVII ct. anst Yipainu [lonbina Oyiaa cBOEpiTHUM «BIKHOM Ha 3aXiy, 1 MPOBITHIUM 3aC000M
MTOCEPETHNIITBA MK KyJIBTYpoIo 3axigHoi €BpomnH Ta KyJIbTypOIO CXIJHHX CJIOB’SIH CTaJja MOJbChKka MoBa. «[1oib-
ChKa, a TAKOXK JIATHHA (3HOBY K TaKH BiJITIOBIJTHO JI0 MOJILCHKUX 3JJ00YTKIB 1 MOJBCHKUX 3Pa3KiB, 1 32 MOCEPETHHUII-
TBOM TIOJILCHKOI OCBITH Ta KyabTypH) Bif XV cT. Bifirpasana Juia cxifgHo-3axigHoi Pyci, a Big mouarky XVII ct.
TakoXx 751 Pyci MOCKOBCBKOT, poJib, MONIOHY 1O Ti€l, IKy Iepel TUM BifirpaBalia HEpKOBHOCIOB SHChbKa MoBa. Ta
moB’si3yBaia Pych 31 CHaaIIMHOIO Bi3aHTIHCHKOI KYJIBETYpH, TEIEp MONbChKa Ta JIATUHA HAOIIDKAIN YKPAiHIB O
TOTOYACHOTO JIATHHCHKOTO CBIiTY» (JIumaros, 1979: 125).

Hespakarouun Ha MOJIITHYHI Ta PEIIITiitHI PO301XKHOCTI MK YKPaTHCHKUM Ta MOJIbCHKUM HapOJaMH, IHTCHCUBHUM
3aJIMIIA€ThCS JITEPaTypHE CIIJIKYBAaHHA. | X094 BOHO YacTO BUSIBISUIOCS Yy ()OPMi BIIMBY IOJIBCBKOL JITEpaTypu
Ha yKpaiHChKE IMMCHBMEHCTBO, ajie BEJIO HE [0 NMOIIMHAHHS OJHi€l JiTepaTypH IHIIOIO, a IO B3a€M0o30arauycHHs;
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3aCBOEHHS €BPOIECHCHKUX JIITEPATYPHUX 3pa3KiB PiTHOIO KYJIBTYPOIO OYJIO CBIIOMHM 1 CIIPUSIIO PO3IIUPEHHIO TeMa-
TUYHUX 1 CTHIIICTHYHHX OOpIiiB yKpaiHChKOi JiTeparypu. JI. [HaTioK Xapakrepusye 1ei (hakT B yKpaiHCHKOMY MTUCH-
MEHCTBI SIK «BXO/DKCHHS B 1HIIMI MOBHHUH CBIiT», III0 «JIaBAJ0 MOXKJIMBICTh «300KY» MOJUBUTHCH HA BIACHY KOH-
nentochepy, BUpaKeHy 3aco0aMu CTapOyKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH, TOPIBHATH iX i3 3aco0amu 1HIIOT MOBH,
a TIOPiBHSAHHS, AK BiIOMO, Aa€ HOBHI IMITyJIbC MUCJIEHHIO, (hOpMY€ TOH UM 1HIIUM HAMIPSIMOK JYMKH, CIIPUSIE YCBi-
JOMIICHHIO BIIACHOT MOBHOI 1 HamioHanbpHOI camoOyTHOCT» (['Hatiok, 2010: 90).

BrumiB nonbschkoi MoBH Ha ykpaiHChKy B X VI cT. mo3utuBHO Xapakrepusye A. JlaBpuHeHKko: «DakT Makch-
MaJIBHOTO CIIPUHHSTTS CTApOYKPaTHCHKOK MOBOIO MOJBCHKOTO (1 — MIUPIIE — 3aXiJHOCIOB'SHCHKOTO) BIUIMBY CIIiJT
po3msAaaT He K (akT cnabKocTi 4 OiMHOCTI (SK BBAXKAIOTH JICSAKI JIIHIBICTH), a HABIAKH, SK (aKT BUHATKOBOL
XKHUTTE3JATHOCTI, THYYKOCTI Ta 3HAYHOT'O BHYTPILITHBOTO (CHCTEMHOTO) TIOTEHIIially, IKUil JO3BOJIMB aKTUBHO BOH-
paTH, TBOPYO CErperyBarH, NepepodIATH i BIOCKOHATIOBATH T€, IO HoMy OyJI0 JapoBaHO JIHIBICTHYHOIO T0TICI0
Ta ICTOpI/I'-IHI/IMI/I 00CTaBUHAMID) (HaBpHHeHKo 2008: 254)

PazoM i3 TuM Oynu 1 Ti, XTO TUBUBCS HA MIKMOBHI IIpoliecH 3 iHmoro 6oky. Tak, I. dpanko mucas, Mo sSBHUIIE
«IMBHOT MOBHOI CTPOKATOCTi» OCJTa0JIOBaJI0 HAIIOHAJBHY €JHICTH MK PYCHKOIO (pralHCLKO}o) IHTETITeHIIIEI0
i maponom: «OpHi, sk [i3e11b, 32CTOCOBYBAJIM MOPSJ 3 TOJIBCHKOKO TIIBKH LEPKOBHY MOBY, iHIIIi ITHIIYTh JIAIIE
MO-TIONILCHKH, IIe 1HII, 5K raJBITOBCLKI/II/I 3aCTOCOBYIOTH TOPSIJ| 3 MONBCHKOKO TLTBKHM IBICHHOPYCBKY JITEpa-
TypHY MOBY, 1HIII XK, SIK KO3aIIbKi JITOMUCIII, TUIITYTh BUHATKOBO I[I€I0 OCTAHHBOIO, 200 XK, K SKUM €pind, TUIbKH
MO-TIOJILCHKH, 200, SIK aBTOP TYCTUHCHKOI XPOHIKH, JIHIIe Mo-LepkoBHOMY» (Ppanko, 1993: 355).

IcTopuuHO BHITPAaBIAaHUI B3a€EMOBILTHB YKPAIHCHKOI Ta IOJBCHKOT MOB OyB OCOONMBO IOMITHHH Y JICKCHIII.
[{ikaBUM MaTepiaioM i AOCTIIKEHb BBaXKaEMO 0ApOKOBI JpaMaTUYHI TEKCTH, OCKIIBKH BOHU HE MPOCTO JAEMOH-
CTPYIOTH JIITEPaTyPHO-TTUCEMHHIA TOPOOOK €TOXH, a 1 BiI0OpaKaroTh OCOOIMBOCTI PEaTbHOTO MOBIICHHS TOTOYAC-
HUX JIIOIEH.

Hani HaBoammo mosoHi3MH, 3adikcoBani y apami XVII cr. «Anekchbit wenosbk OGoxiity (Pezanos, 1928:
123-187). IloxomxeHHs JIEKCEeM, SIKi 3aKpiMMIMCS y CydacHil ykpaiHChKilf MOBI, HaBoguMoO 3a ETumonoridHum
CJIOBHHKOM YKpaiHCbKOi MOBM B 7 ToMax Iif] 3arajbpHoio penakuiero O. MenpHuuyka (ETUMONOTiYHMIA CIOBHUK
T.1-T.6,1982 —2012 pp.).

Bap3o (Pe3anos, 1928: 151) — mon. bardzo «ayxe»; 6ap3bit (Pezanos, 1928: 125) y 3HaueHH1 «OibIIe»; Oap3ei
(Pe3anoB, 1928: 186) y 3Ha4YeHH1 «IIBHIICY.

Bammvocup (Pe3anoB, 1928: 125), ckopoueHo Bix «Baira MuIticTs» — moj. waszmos$¢, waszmo¢ (wasza mitosé).

Bensmoxa (Pe3anoB, 1928: 152) — non. wielmoza (B ykpaiHChKili MOBI CJIOBO MOTJIO OyTH HiATpUMaHE IMOJIb-
cpkuM BIUMBoM) (ETumonoriunwmii cnouuk T. 1, 1982: 348).

Kebpak (Pezanos, 1928: 169) — noin. zebra¢ (Etumornoriunuii cnosuuk T. 2, 1985: 191).

3pana (Pe3anos, 1928: 129) — mon. zdrada, zdradzi¢ (Etumonoriunuii cnoBauk T. 2, 1985: 279).

KomroBuuit (Pe3anos, 1928: 169) — mon. koszt «BUTpaTH, BapTICTh, KOIIT» (3aIMI03UYEHO Yepe3 MOJbChKE Mmoce-
pemHUITBO 3 HiMenbkol MoBH (ETumomnoriunwmii cnoauk T. 3, 1989: 69).

Jlement (ament) (PezanoB, 1928: 168) — mon. lament (uepe3 mocepeTHUITBO MOIBCHKOT MOBH 3allO3HUYCHE
3 natuHCbKo1) (ETumonoriunuii cnosuuk T. 3, 1989: 219).

Jliu6a (Pezanos, 1928: 127) — Bin nod. lik «kinbKicTe» (3ByKOBi ()OPMH 3 IUMOXKYTh OyTH BIaCHUMH, yCIIa KO-
BaHUMH 3 npaciioB’sHChKOi MoBH) (ETMomnoriunmii cnouuk T. 3, 1989: 259).

Marka (Pe3anos, 1928: 158) — mosn. matka «mMaTip».

Odoipysaru (Pe3anos, 1928: 149) y 3Ha4eHHI «OKepTByBaTw» — 1od. ofiara «keprBay» (ETHMOIIOTIYHMIA CITOBHUK
T. 4,2003: 237).

[Tan (Pe3zanos, 1928: 126) — non. pan (ETumonoriuauii cioBuuk T. 4, 2003: 272).

IMunenyBaru (Pe3anos, 1928: 128) — Big nomn. pilny «x6aiinuBuii, crapanHuii; HeraitHuii, TepmiHoBui» (ETnmo-
noriunuit cnosuuk T. 4, 2003: 369).

Hinirpum (Pezanos, 1928: 153) — moux. pielgrzym (o4eBHaHO, Yepe3 MONBCHKE MOCEPEAHUNTBO 3aII03UYCHE
3 TaBHBOBEPXHBLOHIMEIbKOi MOBH) (ETMooriunmii ciiouuk T. 4, 2003: 404).

[Tnam (Pezanos, 1928: 125) — mon. plac (3ano3udeHe yepe3 poCiiiChbKe 1 MObChKE MTOCEPETHUIITBO 3 HIMEIIBKOT
MoBH) (ETumonoriunnii cnopauk T. 4, 2003: 433).

[Motpasa (Pe3anoB, 1928: 178) — moi. potrawa «cTpaBay.

[Ipaus (Pe3anos, 1928: 125) — mon. praca (Etumonoriunuii ciosuuk T. 4, 2003: 557).

Punap (Pe3anos, 1928: 131) — mou. rycerz (3amo3uueHo yepe3 MOCepeJHUIITBO MOIBCHKOI 1 Jalli, MOXKIIMBO, CTa-
poYechKoi MOBH (4. CT. rytief) i3 cepenHbOBepXHbOHIMEIBKOT) (ETHMOmNoriunuii coBauk T. 5, 2006: 86).

Poxxonsrit (Pe3anoB, 1928: 160) — nmos. rodzinny «pigHuii».

Poskinnamii (Pe3anos, 1928: 135) — mon. rozkosz (Etumonoriunuii cnoauk T. 5, 2006: 110).

Ckap6 (PezanoB, 1928:138) — moxn. skarb (4epe3 mosbebke MOCEPEIHHUIITBO 3alI03MUEHO, OUYEBUIHO, 3 JTABHBO-
BepxHBOHIMelbKOi MoBH) (ETuMomnoriunmii cioBuuk T. 5, 2006: 265).

Turtyn (Pe3anos, 1928: 160) — moun. tytul (dyepe3 moabChbKy MOBY 3alO3W4€HO 3 JATHMHCHKOT) (ETMMOonoriuynmii
cnoBuuk T. 5, 2006: 576).

[uora (Pe3anos, 1928: 135) — nmon. cnota (ETumosnoriunwmii ciosuuk T. 6, 2012: 262).

Hopxka (PezanoB, 1928: 185) — noin. coérka «moukay.

[lana (Pe3anoB, 1928: 153) — moin. szanowac (3amo3uyeHe uepe3 MoJIbChbKe TOCEPETHHUIITBO 13 CEPETHbOBEPX-
HbOHIMelbKoi MoBH) (ETuMornoriunmii cnosruk T. 6, 2012: 375).
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06 (Pe3anos, 1928: 171) — mon. $lub «obiTHHIS; MUTI00, onpyx)eHHs» (ETumonoriunuii ciosuuk T. 6,
2012: 441).

[Inro6oBaru (PezanoB, 1928: 171) y 3HaueHH] «o0insaTH» — noi. Slubowaé «mpucsrarm.

Tinpku OKpeMi i3 3a3HAUCHUX JIEKCEM MAIOTh OJIMHUYHE IIPEACTAaBICHHSA B aHAJI30BAHOMY TEKCTi, HATOMICTh
OiMBIIICTh MpEeACTaBICHI PETYIAPHO 1 y pisHUX ciaoBodopmax. Hallmmpiny rpymny 3amo3uveHb CTaHOBIATH IMEH-
HUKH, JTi€CIIOBa Ta MPUKMETHUKH. HaTOMICTh cepel IEKCHKO-TEMaTHIHIX IPYIl BAOKPEMIMO Ha3BU Ha MTO3HAYCHHS
oci0 (BammMocIib, BEJIEMOXKa, )eOpak, MaTKa, puiap, aH, 1opkKa), Ha3BK Ha O3HAYEHHsI il 1 mporneciB (odipyBarH,
MAIBHYBATH, NUTI000BATH), HA3BH HA TIO3HAYECHHS MOPAIBHO-ETUYHUX TIOHATH (3pajia, IHOTA); CYCIiIBHO-aIMiHi-
CTpaTUBHY JIEKCHKY (JIEMEHT, J1iu0a, oTpasa, mparisi, ckap0, IuTio0) Ta Ha3BH O3HAK, BIACTHBOCTEH 1 XapakTepHuc-
TUK (KOIITOBHMH, PO3KIIIHMUN, poXOHBIN). Hailfuacrimme depes MocepeJHUIITBO TOJIBCHKOI MOBH 10 CTapOyKpaiH-
CBHKOT TPOHMKAIH TePMAHI3MU Ta JIATUHI3MH.

Mopneni ceMaHTUYHOT aIaNTaIlil MOJbCHKUX 3aII03UYEHb JI0 CHCTEMH CTapOyKpPaTHCHKOI MOBH Ta MOAAJBIIOTO iX
(GyHKIIOHYBaHHS B Cy4acHil ykpaiHceki MoBi ommcye C. I'purierko. J{oCiiqHAT TOBOPUTE PO IIICTh MOMKITUBHX
BapiaHTiB: 1) 3aMO3WYCHHS 3 YaCOM 3HHKA€E 3 MOBH-PEIUITIEHTA Pa30M 13 BIAMOBIIHOO peaiiero; 2) 3al03udeHHS
CTapOyKpaiHCHKOTO TEPioay MPOJOBXKYE CBOE (PYHKIIIOHYBaHHS B Cy4acHId YKpaiHCBKili MOBI 31 CTaJIOI0 CEMOIO;
3) 3amo3uYeHHs aKTUBHO (DYHKIIIOHYIOTH Y CTapOyKpaiHCHKHH Mepiof, a B Cy4acHIM yKpaiHCBKiH MOBI 3aMiHIO-
I0ThCSI CHHOHIMOM; 4) 3all03UYEHHS CTapOyKpaiHCHKOTO Mepiofy B AiaxXpOHIUHIN MPOEKIii 3HUKAE 3 JiTepaTypHOl
MOBH, OJTHAK MPOIOBXKY€E (PYHKIIOHYBAaTH B OKPEMHUX JiaJeKTax; 5) 3al03UUCHHS aKTHBHO BUKOPUCTOBYETHCSI MOB-
LSIME B CTApOYKPATHCHKUH MEepioJ] pO3BUTKY MOBH, a 3 4aCOM Y JIITepaTypHiil MOBI HaOyBae MapKyBaHHs 3acTapiiol
JIEKCHUKU a00 KBai(hiKyeThCs K iCTOpU3M; 6) MOHOCEMAaHTHUYHE 3allO3MUCHHS MPOIOBXKYE aKTUBHE (YHKIIIOHY-
BaHHS B JIITEPATYPHIil MOBI B JIIaXpOHii, a B TIaJICKTHOMY MOBJICHHI «00pOCTae» HOBUMU 3HAYCHHSIMH, TIOX1THUMH
(I'punenko, 2015: 93-95).

BucHoBkM. BigkpuTicTh TEKCHYHOTO CKJIagy MOBHU J03BOJISE HE MPOCTO CHOCTEpiraTH HamlapyBaHHS Pi3HHX
enox, a i cnocrepiratu guHami3zM mux 3MmiH. Kinenp XVI-XVII ct. — yac akTuBi3anii ykpaiHChKO-IOJIbCHKUX MOB-
HUX KOHTaKTiB, aKTHBHOMY MOLIMPEHHIO MMOJIOHI3MIB CIPHUSUIO 1X ()YHKLIOHYBAaHHS B YCiX CTHJISIX JIT€paTypHO-IIH-
ceMHOi MOBH. | Xoua 6araro 3 HUX He 3HAWUIILTH CBOTO BiIOOpaXeHHsI y CydJacHil yKpalHChKill MOBI, TPOTE KOMILIEK-
CHE BUBUYCHHS PI3HUX aCIHEKTiB 3aCBOCHHS 3alI03MYCHOT JIGKCHKH € BaKJIBUM €TAIIOM IS MTOAATBIIIX TOCTIIKEHb
(yHKIIOHYBaHHS YKpPaiHCHKOT MOBH Ha Pi3HHUX ICTOPUYHHUX eTarax ii pO3BUTKY.
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